
~9G ERRATA RECEPTA.

Carpenters have a tool wbich they eall the rabbet.plane. Its
naine bias couic fromn rabot, the Fr'ench word for a pflane. To plane
is raboter. [U describes the action of' the arni while the operaItion is
going( on. it is the Italan ributtare, to thrust against or back,
affected by rabattre. (Dol rebut is to thrust baek.) There is a ina-
chine for givinig a gloss by pressure, caled a calender ; in Frencb,
calandre. It gave to Gilpiin's beiîcvolent fi-iend Mi Cowper's ballad,
a titi(, whieh soîîîctimcs puzzles young readers. "Cylinder " ivas a
tern too, scientific for the artisans, of a former dav. It accordingl-,y
took on a sound more fiuniihiar. lut Frenchi, "clnr"is ideiîtical.
with the naie of a kind of plover.-In Ilie 'mannier the peculiarly-
formcd compasses used to measure Ilcalibres " have beconie, iii the
popular dialcct, callipers. (Li "cailibre" verbal numismatists deteet

"oejuiibrumn")-ndionfor the now almost extinet Jire-do9 , is
a siglrloigword. It is tlme Old Frmencli andier, of which
the Late-Latimi was andena, one signification of -which is a "rack
for the sit." Sotte persons please thernselvcs I)v iniagining that
andiron is end-iron and even i aiid-ir-o.-Thie French thenîscives
bave vernacularized the word into landier, by iucorporating the
article, as thcv bave doue also iii loriot, lierre, lendemain, lévier,
and possibl 'v otber cases.-Wlhen Nve reinember the seumi-trans-
parent material flormcrly used in the construction of lanterne, it is
not to be wondered at tbat tbe naine of tlîis <'useful 1bghIt"
developcd itself into lantliorn. (Lanterna i9 laterna, al<in in root
to the (ierr.- lauter, bri -bt.) - Damaýqhan, in Khorassan, once
fa mou s for glass-w-are, lias been vcrnacularizcd by us into dénjomn.
The French couvert; it, or.soi nctling elsc, into dame jea nne, a name
tending to sb)ew that our ancestors, while salutimg their tall cans as
jacks, ivere not so peculiar in styling lesser vessels gi/ll, G-ili being,
as Nve Iinow, short for Gilian, 1. e. Julian)a.-Gover-lid and corlret
are both the French couvre-lit. C6telette, "ltl sd, w n
niously iiaturalize into, ciitlet.-Counterpatte expresses the notion of
symnietrically-arranged squares. It is the Frenchi contre-pointe,
courte-pointe, and coulte-poinmte, vernacular graspings, ail tbree, at; tue
Latin cii/cita pincta, a soit quilt-ed appliance to be spread upon a
couch.-Out of hamac, the native terni for what ce call a hammock,
the Put-elà have contrived the descriptive vernacularism 7ang-matte.

If not "'f'rorn China te Peru," nt least from Ireland to Cashmere'
local naines have given us vernacularisins for fabrica of the loom and


